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Delegacijoms priede pateikiamas 2023 m. kovo 28 d. Tarybos posėdyje priimtas Tarybos 

įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. 

vertinant, kaip Ispanija taiko Šengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. vertinant, kaip Ispanija taiko Šengeno acquis nuostatas 

policijos bendradarbiavimo srityje, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2022 m. vasario mėn. Ispanijos atžvilgiu buvo atliktas Šengeno vertinimas policijos 

bendradarbiavimo srityje. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo sprendimu C(2023) 

120 priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir nurodyta atliekant 

vertinimą nustatyta geriausia praktika ir trūkumai; 

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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. 

(2) strateginiu lygmeniu Ispanija įdiegė išsamią sistemą, kad užtikrintų įvairių jos teisėsaugos 

institucijų strateginį suderinimą ir operacinį koordinavimą. Tiek nacionalinė policija, tiek 

civilinė gvardija (isp. Guardia Civil) turi tarptautinio policijos bendradarbiavimo ekspertų 

tinklą, kuris padeda kriminalinės žvalgybos padaliniams regioniniu lygmeniu tarptautinio 

policijos bendradarbiavimo priemonių naudojimo klausimais ir juos konsultuoja. Ispanijoje 

veikia speciali sistema, susijusi su smurtu dėl lyties, kurią remia specialios regioninio 

lygmens grupės; 

(3) turėtų būti pateiktos rekomendacijos dėl taisomųjų veiksmų, kurių turi imtis Ispanija, kad 

pašalintų atliekant vertinimą nustatytus trūkumus. Pirmenybė turėtų būti teikiama 8–10, 12, 

15 ir 17 rekomendacijų įgyvendinimui; 

(4) 2022 m. gegužės 24 d. Taryba priėmė Rekomendaciją (ES) 2022/915 dėl operatyvinio 

teisėsaugos bendradarbiavimo.1 Ispanijos valdžios institucijų prašoma atsižvelgti į šią 

rekomendaciją įgyvendinant atitinkamas šiame sprendime išdėstytas rekomendacijas; 

(5) šis sprendimas turėtų būti perduotas Europos Parlamentui ir nacionaliniams valstybių narių 

parlamentams; 

(6) nuo 2022 m. spalio 1 d. taikomas Tarybos reglamentas (ES) 2022/9222. Pagal to reglamento 

31 straipsnio 3 dalį su vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesnė ir 

stebėsenos veikla, pradedant nuo veiksmų planų pateikimo, turėtų būti vykdoma pagal 

Reglamentą (ES) 2022/922; 

                                                 
1 OL L 158, 2022 6 13, p. 53–64. 
2 2022 m. birželio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 dėl vertinimo ir stebėsenos, kaip 

taikoma Šengeno acquis, mechanizmo sukūrimo ir veikimo, kuriuo panaikinamas 

Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, OL L 160, 2022 6 15, p. 1. 
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(7) per du mėnesius nuo jo priėmimo Ispanija pagal Reglamento (ES) 2022/922 21 straipsnio 1 

dalį turėtų parengti visų rekomendacijų įgyvendinimo ir vertinimo ataskaitoje nustatytų 

trūkumų pašalinimo veiksmų planą. Ispanija turėtų pateikti šį veiksmų planą Komisijai ir 

Tarybai, 

 

REKOMENDUOJA: 

Ispanijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

Rizikos vertinimo strategija, rizikos analizė ir panašūs analitiniai produktai 

1. Parengti išsamią rizikos ir grėsmių vertinimo strategiją, kurioje būtų nustatyti poreikiai 

stiprinti policijos bendradarbiavimą su kitomis Šengeno valstybėmis ir trečiosiomis 

šalimis, remiantis atitinkamais ir objektyviais kriterijais. 

2. Užtikrinti, kad jos teisėsaugos institucijos tarpusavyje ir su kitomis Šengeno valstybėmis 

keistųsi visomis strateginėmis žiniomis ir analitiniais produktais, visų pirma, kiek tai susiję 

su nusikalstamumu pasienio regionuose ir keliaujančiomis nusikalstamomis grupėmis. 

Etika 

3. Toliau dėti pastangas siekiant priimti teisės aktus dėl pranešėjų apsaugos. 

4. Regioniniu lygmeniu sukurti vidaus reikalų funkciją ir prevencijos tikslais teisėsaugos 

pareigūnams teikti atitinkamus tęstinius mokymus. 

5. Nustatyti procesą, kaip asmenys galėtų anonimiškai pranešti apie teisėsaugos pareigūnų 

netinkamą elgesį ar korupciją. 
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Dvišaliai susitarimai 

6. Pritaikyti savo deklaracijas prie Konvencijos dėl Šengeno susitarimo įgyvendinimo, kad 

būtų panaikinti Prancūzijos ir Portugalijos policijos vykdomo persekiojimo kertant sieną 

Ispanijos teritorijoje apribojimai ir (arba) atnaujintos derybos dėl dvišalių susitarimų su 

Portugalija ir Prancūzija dalinio pakeitimo, siekiant išplėsti persekiojimo kertant sieną 

galimybes, kad jos atitiktų policijos pajėgų poreikius ir taptų veiksminga kovos su 

tarpvalstybiniu nusikalstamumu Šengeno erdvėje priemone. 

7. Įgyvendinti Tarybos sprendimą 2003/170/TVR, kad būtų geriau atstovaujama Ispanijos ir 

kitų valstybių narių interesams. 

Bendras kontaktinis punktas 

8. Toliau plėtoti Ispanijos bendrą kontaktinį punktą integruojant įvairius tarptautinius kanalus 

į vieną padalinį. 

Bylų valdymo sistemos 

9. Sukurti Ispanijos bendram kontaktiniam punktui ir policijos bei muitinių bendradarbiavimo 

centrams skirtą elektroninę bylų valdymo sistemą, kuri užtikrins informacijos tvarkymo 

automatizavimą, terminų sekimą ir bylų sankaupų stebėseną, įtraukiant visus tarptautinio 

keitimosi informacija kanalus. Ispanijos ryšių palaikymo pareigūnai turėtų turėti prieigą 

prie šios sistemos. 

Informacijos valdymas ir duomenų bazės 

10. Sukurti vieną bendrą paieškos funkciją paspartinant dabartinį nacionalinės policijos 

projektą ir tobulinant esamą civilinės gvardijos sistemą, suteikiant visapusišką prieigą prie 

nacionalinių ir tarptautinių duomenų bazių, nurodant aiškius veiksmus, kurių reikia imtis, 

ir naudojant įspėjamąsias žymas, tiek stalinių kompiuterių, tiek mobiliųjų prietaisų atveju. 

Galimybę naudotis šia funkcija suteikti Ispanijos ryšių palaikymo pareigūnams užsienyje. 
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11. Parengti rašytines gaires (pavyzdžiui, pateikiant praktinių pavyzdžių), susijusias su įvairių 

tarptautinio policijos bendradarbiavimo priemonių ir ryšių palaikymo kanalų pasirinkimu. 

12. Išplėsti tiesioginę prieigą prie Europolo saugaus keitimosi informacija tinklo programos 

kompetentingų institucijų tyrimo padaliniams, taip pat policijos ir muitinių 

bendradarbiavimo centrams, besiribojantiems su Portugalija, pasinaudojant visais šios 

priemonės pajėgumais, ir užtikrinti gaunamų pranešimų stebėseną ištisą parą; 

13. Tyrimo padaliniams suteikti prieigą atlikti paiešką Europolo informacinėje sistemoje ir 

prieigą prie Europolo paieškos sistemos QUEST (užklausų teikimo Europolo sistemos) ir 

pasiūlyti atitinkamą galutinių naudotojų mokymą, taip pat patobulinti automatizuotą 

duomenų įkėlimo priemonę, kuria į Europolo informacinę sistemą perduodama 

informacija, kad joje atsispindėtų informacija apie vykdomus tyrimus. 

14. Gerinti keitimąsi informacija su kitų Šengeno valstybių policijos tarnybomis, nacionaliniu 

lygmeniu įgyvendinant Tarybos pamatinį sprendimą 2006/960/TVR, laikantis visų šiame 

teisės akte nustatytų sąlygų. 

15. Nustatyti nacionalines procedūras, kad teisėsaugos tikslais pagal Tarybos sprendimą 

2008/633/TVR būtų užtikrinta teisėta prieiga prie Vizų informacinės sistemos (VIS), 

įskaitant paiešką naudojantis biometriniais duomenimis. 

Radijo ryšys 

16. Bendradarbiaujant su Prancūzija ir Portugalija užtikrinti tarpvalstybinių radijo ryšio 

priemonių sąveikumą pagal Konvencijos dėl Šengeno susitarimo įgyvendinimo 

44 straipsnį. 
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Žmogiškieji ištekliai ir mokymas 

17. Visiems susijusiems darbuotojams rengti išsamesnius privalomus tęstinius mokymus apie 

tarptautinių policijos duomenų bazių ir bendradarbiavimo priemonių (pvz., VIS 

teisėsaugos tikslais ir Tarybos pamatinio sprendimo 2006/960/TVR) naudojimą, 

pritaikytus skirtingiems užduočių aprašams. Pirmenybė turėtų būti teikiama bendro 

kontaktinio punkto darbuotojams. 

18. Rengti daugiau užsienio kalbų mokymo kursų ir sudaryti palankesnes sąlygas dalyvauti 

tokiuose mokymuose regioniniu lygmeniu. 

 

Tarpvalstybinis policijos bendradarbiavimas 

19. Išnagrinėti visus prašymus dėl sekimo kertant sieną, nepaisant to, kad toje pačioje byloje 

prašymas buvo anksčiau atmestas. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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